
REDHAWK® 6" & 7-1/2" BARREL MOUNTS - WEIGAND COMBAT
REDHAWK® 6" BARREL MOUNT, SILVER

Strong, lightweight mounts available for Ruger® Redhawk® models with 6" or
7½" barrels. Remove rear sight for installation, no drilling or tapping required.
Uses a front sight replacement block for attachment at the muzzle end and the
rear sight elevation hole for attachment at the back of the top strap. Rear sight
notch becomes a rock-solid recoil lug for consistent accuracy. Eight cross-slots
allow you to position your optics for optimum eye relief. Accepts Weaver-style
rings or mounting systems.

Attributes

Name: WEIGAND COMBAT REDHAWK® 6" BARREL MOUNT, SILVER
Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 957000071
Mfr. No.: RRH55NDS
Color: Silver
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: Red Hawk
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts von WEIGAND COMBAT entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es eine sichere Montage für Optiken
auf Ruger® Redhawk® Modellen bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten,
lies bitte die in diesem Leitfaden enthaltenen Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Behandle deine Feuerwaffe und deren Zubehör stets mit Respekt.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Nutzung korrekt installiert ist.
Überprüfe regelmäßig die Montage und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich FeuerwaffenZubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung der Barrel Mounts entladen ist.
Versuche nicht, die Montage oder deren Komponenten zu modifizieren.
Vermeide die Verwendung der Montage mit inkompatiblen oder nicht empfohlenen Optiken.
Sei dir des Rückstoßpotentials bewusst, wenn du Optiken verwendest, und stelle sicher, dass die Montage
sicher befestigt ist.
Handle beim Entfernen oder Anpassen der Kimme vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Trage Schutzbrille, während du die Montage installierst oder verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers für die
Montageschrauben.

Installation:

Entferne die hintere Kimme von der Feuerwaffe.
Richte den Ersatzblock für die vordere Visierung am Mündungsende des Laufs aus.
Setze die Montageschrauben in das Höhenloch der hinteren Visierung am hinteren Ende des oberen
Rahmens ein.
Ziehe die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass die Montage stabil ist und sich nicht bewegt.

Positionierung der Optiken:

Nutze die acht Kreuzschlitze an der Montage, um deine Optiken für optimalen Augenabstand zu
positionieren.
Stelle sicher, dass die Optiken mit kompatiblen WeaverStyle Ringen oder Montagesystemen sicher
befestigt sind.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe, ob alle Komponenten sicher befestigt sind und keine losen Teile vorhanden sind.
Führe einen Test durch, um sicherzustellen, dass die Montage und Optiken während der Nutzung die
Genauigkeit beibehalten.



Entsorgungshinweise
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass
eine versehentliche Nutzung durch unbefugte Personen verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung, sieh bitte in den Kontaktdaten des Herstellers nach, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitshinweise. Wir hoffen, dass du dein Erlebnis mit den
REDHAWK® Barrel Mounts genießt. Bleib sicher und verantwortungsbewusst bei der Nutzung deines
FeuerwaffenZubehörs.
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REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts by WEIGAND COMBAT. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a secure mount for optics on Ruger® Redhawk®
models. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in
this guide.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm and its accessories with respect.
Ensure that the product is installed correctly before use.
Regularly inspect the mount and firearm for any signs of wear or damage.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the barrel mount.
Do not attempt to modify the mount or any of its components.
Avoid using the mount with incompatible or nonrecommended optics.
Be aware of the potential for recoil when using optics, and ensure that the mount is securely attached.
When removing or adjusting the rear sight, handle all components carefully to avoid injury.
Use protective eyewear while installing or using the mount.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a screwdriver for mounting screws.

Installation:

Remove the rear sight from the firearm.
Align the front sight replacement block at the muzzle end of the barrel.
Insert the mounting screws into the rear sight elevation hole at the back of the top strap.
Tighten the screws securely, ensuring that the mount is stable and does not move.

Positioning Optics:

Utilize the eight crossslots on the mount to position your optics for optimal eye relief.
Ensure that the optics are securely attached using compatible Weaverstyle rings or mounting systems.

Final Checks:

Verify that all components are securely fastened and that there are no loose parts.
Conduct a test to ensure that the mount and optics maintain accuracy during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental use
by unauthorized individuals.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’s contact details provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy your experience with the REDHAWK®
Barrel Mounts. Stay safe and responsible while using your firearm accessories.
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Instrucciones de Seguridad para Monturas
REDHAWK® de 6" y 71/2"

Introducción
Gracias por elegir las Monturas REDHAWK® de 6" y 71/2" de WEIGAND COMBAT. Este producto está diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un soporte seguro para ópticas en los modelos Ruger®
Redhawk®. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego y sus accesorios con respeto.
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona regularmente la montura y el arma de fuego en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación o ajuste de la montura del cañón.
No intentes modificar la montura ni ninguno de sus componentes.
Evita usar la montura con ópticas incompatibles o no recomendadas.
Ten en cuenta el potencial de retroceso al usar ópticas y asegúrate de que la montura esté firmemente sujeta.
Al quitar o ajustar la mira trasera, manipula todos los componentes con cuidado para evitar lesiones.
Usa gafas de protección mientras instalas o usas la montura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador para los tornillos de montaje.

Instalación:

Quita la mira trasera del arma de fuego.
Alinea el bloque de reemplazo de la mira delantera en el extremo del cañón.
Inserta los tornillos de montaje en el orificio de elevación de la mira trasera en la parte posterior de la
correa superior.
Aprieta los tornillos de forma segura, asegurándote de que la montura esté estable y no se mueva.

Posicionamiento de Ópticas:

Utiliza las ocho ranuras transversales en la montura para posicionar tus ópticas para un óptimo alivio
ocular.
Asegúrate de que las ópticas estén firmemente sujetas utilizando anillas o sistemas de montaje
compatibles estilo Weaver.

Verificaciones Finales:

Verifica que todos los componentes estén firmemente fijados y que no haya partes sueltas.
Realiza una prueba para asegurarte de que la montura y las ópticas mantengan la precisión durante su
uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de desecharlo de manera que se evite su uso
accidental por parte de personas no autorizadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Esperamos que disfrutes tu experiencia con las
Monturas REDHAWK®. Mantente seguro y responsable mientras usas tus accesorios para armas de fuego.
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Instructions de sécurité pour les supports de canon
REDHAWK® 6" &amp; 71/2"

Introduction
Merci d'avoir choisi les supports de canon REDHAWK® 6" &amp; 71/2 de WEIGAND COMBAT. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir en fournissant un montage sécurisé pour les optiques sur les modèles
Ruger® Redhawk®. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions
de sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Traitez toujours votre arme à feu et ses accessoires avec respect.
Assurezvous que le produit est installé correctement avant de l'utiliser.
Inspectez régulièrement le support et l'arme à feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant les accessoires d'arme à feu.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'ajustement du support de canon.
Ne tentez pas de modifier le support ou l'un de ses composants.
Évitez d'utiliser le support avec des optiques incompatibles ou non recommandées.
Soyez conscient du potentiel de recul lors de l'utilisation d'optique et assurezvous que le support est
solidement fixé.
Lorsque vous retirez ou ajustez la visée arrière, manipulez tous les composants avec soin pour éviter les
blessures.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation du support.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis pour les vis de montage.

Installation :

Retirez la visée arrière de l'arme à feu.
Alignez le bloc de remplacement de la visée avant à l'extrémité du canon.
Insérez les vis de montage dans le trou d'élévation de la visée arrière à l'arrière de la sangle
supérieure.
Serrez les vis de manière sécurisée, en vous assurant que le support est stable et ne bouge pas.

Positionnement des optiques :

Utilisez les huit fentes croisées sur le support pour positionner vos optiques pour un confort visuel
optimal.
Assurezvous que les optiques sont solidement fixées à l'aide d'anneaux ou de systèmes de montage
de style Weaver compatibles.

Vérifications finales :

Vérifiez que tous les composants sont solidement fixés et qu'il n'y a pas de pièces lâches.
Effectuez un test pour vous assurer que le support et les optiques maintiennent la précision lors de
l'utilisation.



Instructions d'élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter d'une manière qui empêche toute
utilisation accidentelle par des personnes non autorisées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site web du fabricant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Nous espérons que vous apprécierez votre expérience avec
les supports de canon REDHAWK®. Restez en sécurité et responsable lors de l'utilisation de vos accessoires d'arme
à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per i Montaggi REDHAWK® 6"
&amp; 71/2"

Introduzione
Grazie per aver scelto i Montaggi REDHAWK® 6" &amp; 71/2 di WEIGAND COMBAT. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un supporto sicuro per ottiche sui modelli Ruger® Redhawk®. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
indicate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco e i suoi accessori con rispetto.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Controlla regolarmente il montaggio e l'arma per eventuali segni di usura o danni.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti delle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della regolazione del montaggio del
barilotto.
Non tentare di modificare il montaggio o alcuno dei suoi componenti.
Evita di utilizzare il montaggio con ottiche incompatibili o non raccomandate.
Sii consapevole del potenziale rinculo quando utilizzi ottiche e assicurati che il montaggio sia fissato
saldamente.
Quando rimuovi o regoli la mira posteriore, maneggia tutti i componenti con attenzione per evitare infortuni.
Utilizza occhiali protettivi durante l'installazione o l'uso del montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola per le viti di montaggio.

Installazione:

Rimuovi la mira posteriore dall'arma da fuoco.
Allinea il blocco di sostituzione della mira anteriore all'estremità della volata.
Inserisci le viti di montaggio nel foro di elevazione della mira posteriore nella parte posteriore della
cinghia superiore.
Serra le viti saldamente, assicurandoti che il montaggio sia stabile e non si muova.

Posizionamento delle Ottiche:

Utilizza le otto fessure trasversali sul montaggio per posizionare le tue ottiche per un'ottimale distanza
degli occhi.
Assicurati che le ottiche siano fissate saldamente utilizzando anelli o sistemi di montaggio in stile
Weaver compatibili.

Controlli Finali:

Verifica che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano parti allentate.
Esegui un test per assicurarti che il montaggio e le ottiche mantengano la precisione durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire un uso
accidentale da parte di persone non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto
del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Speriamo che tu possa godere della tua esperienza con
i Montaggi REDHAWK®. Rimani sicuro e responsabile mentre utilizzi i tuoi accessori per armi da fuoco.
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REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit WEIGAND COMBATin REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla turvallisen kiinnityksen optiikoille Ruger® Redhawk®
malleissa. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina aseita ja niiden lisävarusteita kunnioituksella.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitys ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotehälytyksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kiinnityksen tai säätöjen tekemistä.
Älä yritä muokata kiinnitystä tai sen komponentteja.
Vältä kiinnityksen käyttöä yhteensopimattomien tai eisuositeltujen optiikoiden kanssa.
Ole tietoinen takaisinlyönnin mahdollisuudesta käytettäessä optiikoita, ja varmista, että kiinnitys on tiukasti
kiinnitetty.
Kun poistat tai säädät takasivustoa, käsittele kaikkia komponentteja varovasti vammojen välttämiseksi.
Käytä suojalaseja kiinnityksen asentamisen tai käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli kiinnityspultteja varten.

Asennus:

Poista takasivusto aseesta.
Aseta etusivuston vaihtoosa piipun suulle.
Aseta kiinnityspultit takasivuston korkeussäätöaukkoon yläremmin takana.
Kiristä pultit tiukasti varmistaen, että kiinnitys on vakaa eikä liiku.

Optiikoiden Asettaminen:

Hyödynnä kahdeksaa ristikkäistä aukkoa kiinnityksessä optiikoiden sijoittamiseen optimaalisen
silmäetäisyyden saavuttamiseksi.
Varmista, että optiikat on kiinnitetty turvallisesti yhteensopivilla Weavertyylisillä renkailla tai
kiinnitysjärjestelmillä.

Lopulliset Tarkistukset:

Varmista, että kaikki komponentit ovat tiukasti kiinnitettyjä eikä löysiä osia ole.
Suorita testi varmistaaksesi, että kiinnitys ja optiikat säilyttävät tarkkuuden käytön aikana.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käytettävissä, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää vahingossa
tapahtuvan käytön valtuuttamattomilta henkilöiltä.

Lisätuki
Turvallisuusaiheisiin tai lisätukeen liittyvissä kysymyksissä viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksesi mukana tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Toivomme, että nautit kokemuksestasi REDHAWK® Barrel
Mounts tuotteen kanssa. Pysy turvallisena ja vastuullisena asevarusteita käyttäessäsi.
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REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts från WEIGAND COMBAT. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom att tillhandahålla ett säkert fäste för optik på Ruger®
Redhawk®modeller. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen och dess tillbehör med respekt.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Inspektera regelbundet fästet och vapnet för tecken på slitage eller skador.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående tillbehör till vapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av barrel mount.
Försök inte att modifiera fästet eller några av dess komponenter.
Undvik att använda fästet med inkompatibla eller ickerekommenderade optik.
Var medveten om möjligheten till rekyl när du använder optik, och se till att fästet är ordentligt fäst.
När du tar bort eller justerar det bakre siktet, hantera alla komponenter försiktigt för att undvika skador.
Använd skyddsglasögon under installation eller användning av fästet.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel för monteringsskruvar.

Installation:

Ta bort det bakre siktet från vapnet.
Justera ersättningsblocket för framsiktet vid mynningen av pipan.
Sätt in monteringsskruvarna i hålet för höjdjustering av det bakre siktet på baksidan av toppramen.
Dra åt skruvarna ordentligt så att fästet är stabilt och inte rör sig.

Positionering av Optik:

Använd de åtta tvärslitsarna på fästet för att placera din optik för optimalt ögonavstånd.
Se till att optiken är ordentligt fäst med kompatibla Weaverstyle ringar eller monteringssystem.

Slutkontroller:

Kontrollera att alla komponenter är ordentligt åtdragna och att det inte finns några lösa delar.
Genomför ett test för att säkerställa att fästet och optik bibehåller noggrannhet under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar
oavsiktlig användning av obehöriga individer.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i
din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får en positiv upplevelse med
REDHAWK® Barrel Mounts. Var säker och ansvarig när du använder dina vapentillbehör.
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REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Montáže Bezpečnostní
Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáže REDHAWK® 6" &amp; 71/2" od společnosti WEIGAND COMBAT. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek z střelby tím, že poskytne bezpečné uchycení pro optiku na modelech
Ruger® Redhawk®. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a
dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou střelnou zbraní a jejími příslušenstvími s respektem.
Ujistěte se, že je produkt správně nainstalován před jeho použitím.
Pravidelně kontrolujte montáž a zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke střelným zbraním.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou montáže.
Nepokoušejte se upravit montáž nebo jakékoli její komponenty.
Vyhněte se používání montáže s nekompatibilními nebo nedoporučenými optikami.
Buďte si vědomi potenciálu zpětného rázu při používání optiky a ujistěte se, že je montáž pevně připevněna.
Při odstraňování nebo úpravě zadního mířidla manipulujte se všemi komponenty opatrně, abyste se vyhnuli
zranění.
Používejte ochranné brýle při instalaci nebo používání montáže.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku na montážní šrouby.

Instalace:

Odstraňte zadní mířidlo ze zbraně.
Upravte blok pro výměnu předního mířidla na ústí hlavně.
Vložte montážní šrouby do otvoru pro elevaci zadního mířidla na zadní části horního popruhu.
Pevně utáhněte šrouby, ujistěte se, že je montáž stabilní a nepohybuje se.

Umístění optiky:

Využijte osm křížových otvorů na montáži k umístění vaší optiky pro optimální úhel pohledu.
Ujistěte se, že je optika pevně připevněna pomocí kompatibilních Weaverstyle kroužků nebo
montážních systémů.

Konečné kontroly:

Ověřte, že jsou všechny komponenty pevně připevněny a že nejsou žádné volné části.
Proveďte test, abyste zajistili, že montáž a optika udržují přesnost během používání.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, ujistěte se, že je likvidován způsobem, který zabrání
náhodnému použití neoprávněnými osobami.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v balení
vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Doufáme, že si užijete svůj zážitek s montážemi
REDHAWK®. Zůstaňte v bezpečí a zodpovědně používejte své příslušenství k palným zbraním.


